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CHAPTER 26
AL-SHOARA
(227 VERSES)
VERSES 104 — 227

=P e Al oy

VERSES 104 - 121

{104} 10 3520 4 86 &g
And surely, your Lord, He is the Mighty, the Merciful [26:104]

{105} &t s Gt

The people of Noah belied the Rasools [26:105]

{106} 5,45 YT £5 28,21 24 J6 )

| am a trustworthy Rasool to you [26:107]

Therefore, fear Allah and obey me [26:108]
{109} Gl 25 1 o V1 o

And | do not ask you for any recompense over it. My Recompense is only upon
Lord of the Worlds [26:109]

{110} ol 180
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Therefore fear Allah and obey me!’ [26:110]
{111} 55531 &adis & 25016

They said, ‘Shall we believe in you while the most despicable ones follow
you?’ [26:111]

(112} sl s e us Jo
He said: ‘And what is my knowledge of what they have been doing? [26:112]
(113} 5,225 §5 5 e ) 3 8y
Surely, their Reckoning is upon my Lord, if you could perceive [26:113]
(114} st 5 6 us
And | am not going to drive away the Momineen [26:114]
{115} & 546 Y
Surely, I am only a clear warner!’ [26:115]
{116} Gl 6 G5 156 51 24106

They said, ‘If you don’t stop it, O Noah, you will happen to be from the ones
stoned (to death)!’ [26:116]

{117} d}»\fdﬁ“ :); ’ <) J@
He said: ‘My Lord! Surely, my people are belying me [26:117]

{118} Gadtd) g (ar 255 55 8 1 4isg g 580

So You Issue a Verdict between me and them with a Verdict, and Deliver me
and those who are with me from the Momineen!’ [26:118]
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So, We Delivered him and ones with him in the laden ship [26:119]

0%

i 2 2% gk
{120} Goul 255 Gl 7
Then We Drowned the remainder afterwards [26:120]
P ¥y 2 LoE L . E zZ < PN
{121} uebs 2AET 08 G5 5V 805 ¢
Surely, in that there is a Sign, and most of them were not Momineen [26:121]
(Ol ey 3T g w15l el g (gt M G (Pl ads) i sl JB i Je ¢ swnkd!

Al-Tabarsy said, ‘Abu Ja'far®**"* said: ‘What it Means by: The people of Noah belied
the Rasools [26:105], are Noah®®, and the Prophets® who were between him® and
Adam®’ !

sl 106 O58 Qe 5 o b 3 EaE T 16 1 s W tall o e

Ali Bin Ibrahim — The Words of the Exalted: ‘Shall we believe in you - O Noah®,
while the most despicable ones follow you?’ [26:111] — said, ‘The poor ones’.?

£ E8G 06 (O ey e ol e i e el o asd ne o2 3 ed e ol 20 i 1 e
eede) M IS a8 o 58 T 5 B gt o e 1 L G N Gl el g (ol adey
54 O 0 g8 Gakootd o 45 a8 ks 5 % D 038 U 5 (Ll ke 5T G 5 A S )l (L)

e 3 O 8 5 e 5 5 8 ) a8 of ) (O adey 5T

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from
Abu Hamza, who has said:

Abu Ja'far®*"® said that: Noah® lived among his® people for a thousand years less
fifty (950) years. He® did not associate anyone in his®* Prophet-hood for he® had
come to a people who had rejected the Prophets® who were between him®* and
Adam® and these are the Words of Allah®*": The people of Noah belied the
Rasools [26:105], meaning the ones® who were in between him®* and Adam® to
end in Words of the Mighty and Majestic: And surely your Lord, He is the Mighty,
the Merciful [26:122]’.3

L e cag o8 pila o ela] o e o> 1B ((as &) =) GMedl jare ol o dal o 1 JB e g
S 3N e 9 JUBYI gd 5 (DL

1307 17 gl pane
2123 12 el s
3 Al Kafi — H 14540
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And from him (Ibn Babuwayh), ‘Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-Hamdany narrated to us from Ali Bin
Ibrahim Bin Hashim, from his father, from Abdul Salam Bin Salih Al-Harwy, who has reported:

asws

‘| said to Al-Reza®™"®, ‘What was the reason for Allah®" Mighty and Majestic to
Drown all of the world during the era of Noah®, and among them were children and
ones who had no sin upon them?’

153,66 oghs 1ol lale cpml wgild ol g 55 28 OOl pel g e ) OV (JUBLYI e O Ly W

(it MY
So he®"* said: ‘There were no children among them, because Allah®*" Mighty and
Majestic Sterilised the backbones of the people of Noah® and the wombs of their

women for forty years. Thus, their offspring were cut off. They drowned and there
were no children among them.

g B 5 S 15,26 (D) o) #9528 e OB LTy 4 33 Y e i e 5 5o ) OSTL
(S (ST el 15,51 wa sl 5 (DLl alds)

Allah®" Mighty and Majestic did not Destroy by His®" Punishment, the ones who
did not have a sin upon him. And as for the remainder of them, from the people of
Noah®, He**" Drowned them due to their belying the Prophet® of Allah®" - Noah®®,
and the rest of them drowned due to their being pleased with the belying of the
beliers.

ol 9 odal J«fﬁ}\.{kg g;@fe J.Atu,c ol e g

And one who was absent from a matter and was happy with it, is like one who was
present and came to it (participated in it)’.*

5@ A8 sk S 1T g @ FB6 gy (D) ade) dn (il e g Gl Bs) 316 ] o e

ROAWEY e

‘From Abu Ja’far®™*® (having said): ‘Regarding His®®" Words: So You lIssue a

Verdict between me and them with a Verdict [26:118], he (Noah®) said: ‘Judge

between me® and them with a Judgment”.>

Gl ey 1JB 0l G s 3 (Ol ey e ol e g Gl s, 3 g el s JBs

azds Y| G é 9 (die Cfe

*1/30 188, Jle
° 123 :2 el i
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asws

(It has been narrated) from Abu Ja’far®"s regarding His®** Words: in the laden ship
[26:119], he®"* said: ‘The fully prepared, that which he® had completed, and there
did not remain anything except for its sailing’.°

S s g 6 a3 3 1A 3 1 S0 [ D6 ] [ et ]

‘Everything7 in the Quran regarding the mention of those stoned, so it Means by that,
the killing’.

VERSES 122 - 139
1122} o9 4 8 555 O
And surely, your Lord, He is the Mighty, the Merciful [26:122]
{123} st 36 2538
(The people of) Aad belied the Rasools [26:123]
{124} 5,45 13,8 2a,2f 24 J6 3
When their brother Hud said to them: ‘Will you not fear?’ [26:124]

{125} 2l 05 .50 )

N —

| am a trustworthy Rasool to you [26:125]
{126} osbls 1,50

Therefore fear Allah and obey me [26:126]
(127} el 25 2 ¥y o2

And | do not ask you for any Recompense over it. My Recompenses is only
upon Lord of the Worlds [26:127]

® 125 :2 el i
" Tafseer Abu Hamza Al Sumaly - Report No. 219 — (Non-Shia source)
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{128} &gs3 mcva

Are you building a sign on every elevation, (but you are only) amusing
yourselves [26:128]

{129} djﬂc“ M CL@A dj.,\m.)j

And you are taking to strongholds, (thinking) perhaps you will be living
eternally? [26:129]

(130} sys 22nks 22 13

And when you seize, you seize as tyrants [26:130]

8

{131} dj:u.b\j 4U\ 556

Therefore, fear Allah and obey me

(132} 55 & 2 sl 8

And fear the One Who has Extended to you of what you know [26:132]

Extending to you with the cattle and sons [26:133]
{134} s 5 @i

And gardens and springs [26:134]

-

{135} s oy e 2L e sl )

| fear upon you the Punishment of a Grievous Day’ [26:135]
° }/O/ g/‘/o'//; fo//ai// }{'
{136} Cplachih oe 35T 3T Elaggl e 3150 1,6

They said, ‘It is the same to us whether you preach to us or do not happen to
be from the preachers [26:136]
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(137} o581 e N ik &
Surely, this is only a custom of the former ones [26:137]
{138} fyisk 32 s
And would not be Punished ones’ [26:138]

{139} Gt s487 08 U5 SENOUN s & VJ:LQJ& T

}

Thus, they belied him, so We Destroyed them. Surely, in that there is a Sign,
and most of them were not Momineen [26:139]

o% ... JB (Dl adey irs ol 32 e ol O a3l 8 g G ad) B el (B el 0 e
Sl g ol eoad B £ 6 ) S gs 5 %A LR RSR IR TSN T (Ol sy -

D555 e o5 & 5 (e 50T 5 L S 5 EY 2 5 Oy 5 Adle oD AL s Sl

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from
Abu Hamza,

‘From Abu Ja’far®**"* having said: ‘So when the Prophet-hood of Noah®* came to an
end and his® days were completed, Allah®" Revealed unto him® that: “O Noah®!
Your® Prophet-hood has come to an end and your® days are completed, therefore
make the Knowledge which is in your® possession, and the Eman and the Greatest
Name, and the inheritance of the Knowledge, and traces (Ahadeeth) of Knowledge
of the Prophet-hood, to be in the descendants from your® progeny.

@

3 Y )Y\ t;\ u} j ((M\ A,J&) (.3\ uu j J....\.) g5j\ (('))\MJ\ (,.@.J&) ;\.MJY\ ub :;" \.@a.b\ e. L&f\.@.ﬁb\ uj :}\.;

AU ot Q) G b g 2 38 085 5 gl g B 5 e 4 B TR
122% will never Cut it off from the houses of the Prophets® which is your® house and
between Adam®, and I** will never Leave the earth except that there will be in it a
knowledgeable on_e by whom My®" Religion would be recognised by, and
obedience to Me®" would be recognised by, and salvation would lie in the ones who

are born during what is in between the Capture (passing away) of a Prophet® up to
the coming out of another Prophet®!”

JLAJL.J;,&L: ‘\M\ Q\C}; ij(r))\.wj\v_@_l&) ;LAY\ J}Ajcj)wwugj(rw\ c\.J&) Jjﬁ L,«Lw Cj;jm;j
S5 ) 5 o ol pS T 8 e iU e 5 B A 5 B e 5 e D ) 8 230 8 5344
055 & I o die o os sk B Ll 40 (S ey 25 4 5l DB s s 5 B D
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And Noah® gave the good news of Hud® to Saam® and there were Prophets® in
between Noah® and Hud®. And Noah® said that Allah®" will Send a Prophet®
called Hud®, and he® would call his** people to Allah®" Mighty and Majestic. They
would belie him® and Allah®*" will Destroy them by the wind. So the ones among
you who meet him® should believe in him®, and follow him® for Allah®*" would
Rescue him from the Punishment of the wind. And Noah® ordered his® son® Sam®
that he® should look at this bequest at the start of every year and make it to be a
day of festival for them.

(Ol ) T ook b 520 oo 0T 5 oL s 5 88 2 5 0 5 o0 oo 1A G s Oyl

CJ;J\ NIE 2 1355 3800 5 8a01 5 4 AT (Ol als) “Cﬁj Mhs RN

So they observed that which was in their possession from the Knowledge, and the
Eman, and the Greatest Name, and the inheritance of the knowledge, and traces
(Ahadeeth) of Knowledge of the Prophet-hood. They found Hud® as a Prophet® and
their father Noah®® had given them the good news of him® beforehand. So they
believed in him®, and followed him®, and ratified him®, and were therefore Rescued
from the Punishment of the wind.

A5 Y 13,8 28812 J6 3y Gt Sle 25387805 5 52 58 5 Touh 2heT sl ) 500 5 3 A 058 58

And it is the Speech of Allah®®": And to Aad (We Sent) their brother Hud [7:65],
and the Words of the Mighty and Majestic: (The people of) Aad belied the Rasools
[26:123] When their brother Hud said to them: ‘Will you not fear?’ [26:124].

3 e AT 3 Lelasd 838 557 0gis 5 Bl 485 5 455 5 Dsihd 5t el s (Do 5 W5 5 5 6 5
ade) Y ] 8 O 3a (DLl pade) sSW 55 B LR 0T AT G Wlasd 8 2 s by
(PO

And the Blessed and Exalted Said: And Ibrahim bequeath with it to his sons and
(so did) Yaqoub [2:132]. And His**" Words: And We Granted to him Is’haq and
Yaqoub [6:84], and Made it to be in his®* Household, each we Guided, and Noah
We had Guided from before, and Made it to be in his®* Household. So the
descendants of the Prophets®, ones who were before lbrahim® believed in

Ibrahim?s 8

O 06 (L ey B T 8 S 3 e 0 0l Gl e O 1 e aR2 IR e
058 585 0 5 I geg OF 4D 2s OB ITE £, 5 585 £ U g

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Sinan, from Ma'rouf
Bin Kharbouz, who said:

Abu Ja'far®" said that ‘Allah®" has winds of Mercy as well as winds of Punishment.
So if Allah®" Desires that He**" Turns the winds of Punishment into the winds of

® Al Kafi — H 14540 (Extract)
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Mercy, He**" Does it, but He®*" never Makes (winds of) Mercy to be turned into the
wind of Punishment’.

/////

w12 442

He®" said: ‘And it is never the case that He®*" is Merciful to all people who obey
Him®" and that their obedience should become an affliction for them, except after
theirs having turned from their obedience.

U\M\waj ,,.@J/Uu owju\w\v_@_l&)-u d\fb.\;um‘ é_é_»*) \}w\ \.«.Su.u}’ (}L:J.UJJ.KJD
) 15555 5 o 1T WD G5  adced g gl 5T 06 5 4 B B 1l 3R

He®"® said: ‘That is how He®" Acted with the people of Yunus®. When they
believed, Allah®*" Bestowed mercy upon them after having had Ordained for them
the Punishment. He®®" had Decided, then Enclosed them with His®*" Mercy. So
He*" Made the Punishment that was pre-destined for them as a Mercy. He®"
Turned it away from them and it had already descended upon them and
overwhelmed them, but they pleaded before Him®*""

Wﬂ\\;i&*@ﬂz“@@3Qw\&ﬁmygfuﬂxéﬁm}cﬁbyu\;\;é)@@w\éjj\d\jJ@

He®"* said: ‘And as for the wind of the destruction (Al-Ageem), so it is a wind of
Punishment. Neither, does it inseminate anything from the wombs or anything from
the seeds, and it is a wind which comes out from the underneath the seven earths,
and not a (single) wind came out from it at all except upon the people of Aad when
Allah®" was Wrathful against them. So He?*" Commanded the Keepers to take from
it a measure of the size of a ring’.

A

J,jfw\$\QJ;\’C:A;JL;;\;ry&@u@u#ﬂﬂ)\m&;@Cﬂu}\y@w
J;ywt;éjwwaﬁm,gyd;@:q\auulur\fwu@%\ym&;

He®"* said: ‘It rebelled against the Keepers, so there came out from it a measure of
the nostril of a bull being wrathful against the people of Aad’. He®"* said: ‘So the
Keepers grumbled to Allah®" from that. They said, ‘Our Lord®"! It has rebelled
against our orders. We are afraid that it would destroy the ones who have not been
disobedient to You®" from Your®®" creatures who built Your®" City’.

4.:ujﬁ\LALSLF—@J}\L&JUjWyJ\LAJJJA}L;L@JMU((’M\W)&RL@J\J} % M\WJD
.ré%ugwjfb?yoﬁﬁ\jgo}f\u&&éﬁgj@
He™" said: ‘So Allah®" Sent Jibraeel® towards it who faced it with both his wings

and returned it back to its place and said to it: ‘Come out of the ones whom you have
not been Commanded for’. He*"* said: ‘So it came out from the ones against whom
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it had not been Commanded for, and destroyed the people of Aad and those who
were present with them (their supporters)’.°

e NN ] & JQ rds Ll g 1B (D) ey Jaax Gl e g T &gy 3 il o e JUy
«OSRS (O adey Je BV g T b IS sn (D) ale)

‘Abu Ja'far™"® said, ‘And as for His®*" Words: Are you building a Sign on every
elevation [26:128], the Imam Abu Ja’far®®"® said: ‘It Means, a sign for every road.

And the Sign is Ali*", (but you are only) amusing yourselves’.*

A report

cofé.é‘;é 3 45}”\.9 el J.Q_Eg (..U cials BLEY lg a2 ER{ VPP JrIs of rﬂafxl\ /j JB cL}T %SSJ:- IJL@(&

‘My father narrated to me saying, ‘Al-Mo’tasam ordered for the digging of a well at
Al-Bataniya. So they dug it for a depth of three hundred, they still could not see the
water. So they left it and did not dig any more.

Greo ) lseml 3= B SAL Ble ST (3 lsmis 3> Nodmd oWl glay zm T els a2 oF L Sl Jy LS
e OIS pr Slad 331 gy Len s o8 (SO Jsalls Lagy 2

But when Al-Mutawakkil became the ruler, he issued the order that it should be dug
further until water is seen. So they dug for a hundred more until they ended up at the
rock. Then they struck at the rock with the pick axes and broke it. A cold wind came
out from it killing those who were near to it.

ey @Sl a2y Jo edd of g g S e Lo ) e 1 I3 L e 8 B S5 gy
A gSUal ol a8 vn g (LY 3B iy () adey el o JU el el ) S5 (DL

el

They informed Al-Mutawakkil about that, but he did not know what that was, so he
said, ‘Ask Ibn Al-Reza®"*® about that' — and he®"* is Abu Al-Hassan®"* Ali®*"® Bin
Muhammad®"® Al-Askari®*"®. So they wrote to him®"* asking about that. Abu Al-
Hassan®"* said: ‘These were the cities of Al-Ahqgaaf, and they were the people of
Aad whom Allah®" Destroyed by the Sar Sar wind’.**

° Al Kafi — H 14512
19125 12 Al it
11208 12 il s

11 out of 57




Tafseer Hub-e-Ali*" www.hubeali.com

VERSES 140 - 158

{140} 19 380 & 255 Oy
And Surely your Lord, He is the Mighty, the Merciful [26:140]
(141 oot 3 23
(The people of) Samood belied the Rasools [26:141]
(142} 5,5 Vi ao 22,20 24 J6 3

When their brother Salih said to them: ‘Will you not fear?’ [26:142]

{143} 2.t Jots (,_<J Al

N —

| am a trustworthy Rasool to you [26:143]

{144} dj:u.b\j 4U\ 556

Therefore, fear Allah and obey me [26:144]

{145} ol 25 o V) o 3 wk A e e 2SI s

And | do not ask you for any Recompense over it. Surely my Recompense is
only upon Lord of the worlds [26:145]

{146} (l R G & 083

Will you be left secure in what is over here? [26:146]

{147} 05 o5 &

In gardens and springs [26:147]

(148} s il 5 05
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And plantations and heavy laden palm-trees? [26:148]
{149} 5B 6 JUd o Ol
And you are carving out houses out of the mountains, skilfully [26:149]
{150} Uj&bb 4U\ 56
Therefore, fear Allah and obey me [26:150]
{151} Gl 3l 1Ak Vs
And do not obey the instructions of the extravagant [26:151]
{152} o ¥y o391 3 Sudn 2l

Those who are corrupting in the land and are not correcting’ [26:152]

&

{153} cp el e 3T Gy 1506
They said, ‘But rather, you are from the bewitched ones!’ [26:153]

{154} Galial o &80 &1 o6 Wt 53 VL &5

£ -

You are not except a person like us, therefore come with a Sign if you were
from the truthful ones [26:154]

{155}lewuﬂr§juﬂu% lJG

He said: ‘This here is a she-camel. For her should be to drink and for you
should be to drink on a known day [26:155]

{156} s o3 2% 233208 oty 8,23 s

And do not touch her with evil, for the Punishment of a Grievous Day would
Seize you [26:156]

{157} Grasl 120 ag2ia
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But they hamstrung her, then they became regretful [26:157]

< ° 24, 2% 1 %%“/l. @%;/." PR
{158} Gt sBET 08 Gs & &Y 25 (3 0 & L1 144G

So the Punishment Seized them. Surely, in that there is a Sign, and most of
them were not Momineen [26:158]

Jon ol sk G Aaddl G ST iy (O ey e Gl s g Gl ) 3 s el o e JUy
Kz ST Y)—w) k:a-nf}j 9 CQLW.S}I\ é.l:—

‘Abu Ja’far®™"® has said: ‘His®*" Words They said, ‘But rather, you are from the
bewitched ones!’ [26:153], they are saying, ‘Deceitful, like the mannerisms of the

human beings. And had you been a Rasool®®, you® would not have been like us’.*?

(el ey 28 ol 3 ot ol 2 B e 08 R G R B A G e o 82 G
S 45 aed) s B B L s 5 3 D SIST G 6

Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Abdul Rahmaan, from Ali Bin Abu
Hamza, who has narrated:

Abu Abdullah®"* said: ‘Allah®*" Mighty and Majestic does not Destroy a people at all
until He®**" Sends to them, before that, the Rasool®.
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They argued against them (the Rasools®), so Allah®" Sent Salih® to them. He®*
called them towards Allah®". They did not respond and were insolent to him®, and
said, ‘We will not believe you® until you® bring out for us from this rock a tame she-
camel. And it was a rock which they used to magnify and worship and make their
sacrifices near to its peak every year, and they used to gather around it. They said,
‘If you®™ are as you are alleging to be, a Prophet®, a Rasool®, so call upon your®
Lord®*" for us until He**" Brings out for us from this solid rock a tame she-camel’. So
Allah®" Brought it out as they had sought from him?®.
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Then Allah®" Blessed and Exalted Revealed unto him®: “O Salih®! Tell them that
Allah®" has Made a share for this she-camel, from the water, that it would drink from
it one day and you would drink from it the next day”. And the day which was
designated for the she-camel to drink, it would drink the water during that day. They
would then milk her, and there did not remain any young one or old one except that
he drank from her milk in the day of theirs when it was the night time. And in the
morning they would drink from the water, and the she-camel would not drink from it
during that day. So, that situation prevailed until such time as Allah®" so Desired it
to.
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Then they rebelled against Allah®" and some of them walked towards the others
and said, ‘Slay this she-camel, and be relaxed from it. We are not happy that there
should be a day for us to drink and a day for it to drink’. Then they looked around for
someone who could slay it, and made for him (a reward) of what he loved. So there
came to them a red, blonde, blue-eyed man, of an adulterous birth, whose father
was unknown, called Qudaar, being a wretched one of all wretched ones of a sinister
character, so they made up for him a reward for it.
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So when the she-camel headed towards the water to drink from it, he left it until it
had drunk the water. When it returned, he sat waiting for it upon its path. He struck
her with the sword but it did not kill her. So he struck at it again and killed her and it
fell down upon the earth on its side, and its young ones fled until they sat upon the
mountain. They cried out three times towards the sky.
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And the people of Salih® came over. So there did not remain anyone from them
except that he participated in hitting it, and they distributed its meat in between
themselves. There did not remain anyone from them, whether young or old except
that he ate from it. So when Salih® saw that, he®* came up to them and said, ‘O
People! What called you all to do what you have done and rebelled against your
Lord®"?’
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So Allah®*" Blessed and Exalted unto Salih®: “Your® people have been tyrannous
and rebellious, and killed the she-camel that was Sent to them as a Proof to them,
and there was no harm in it for them, and there were great benefits from it for them.
So tell them that 1°*" will be Sending upon you all My**" Punishment after three
days. So they were to repent and return (from their ways), 1**" shall Accept their
repentance and Prevent it from them, and if they do not repent and do not return
(from their ways), I?" will Send to them My®*" Punishment on the third day”.
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So Salih®® came and said to them: ‘O people! am a Rasool™ of your Lor
He®*" is Saying to you all that if you were to repent and return (from your ways) and
seek Forgiveness, He**" would Forgive you all and Turn towards you (Mercifully)'.
So when he® said that to them they became more rebellious and treacherous than
what they had been and said, ‘O Salih®! Let it come to us, what you® are calling for
us, if you® are from the Rasools®, the truthful ones’. He®® said: ‘O people! When you
wake up tomorrow morning your faces would be yellow, and on the second day your
faces would be red, and on the third day your faces would be black’.
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So when it was the morning of the first day and their faces turned yellow, some of
them walked towards the others and said, ‘There has come upon you what Salih®
had spoken of’. So the rebellious ones among them said, ‘We will not listen to the
words of Salih® and will not accept his®® words, even though they may be great'.
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So when it was the morning of the second day and their faces turned red, some of
them walked towards the others and said, ‘O people! There has come upon you what
Salih® had spoken about for you all’. So the rebellious ones among them said, ‘Even
if we were all to be destroyed, we will not listen to the words of Salih® nor will we
leave our gods which our forefathers had been worshipping, nor will we repent, nor
will we return (from our ways)'.
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So when it was the morning of the third day and their faces turned black. So some of
them walked towards the others and said, ‘O people! There has come upon you what
Salih® had spoken of for you all’. So, the rebellious ones from among them said, ‘Let
it come upon us what Salih® had said to us’.
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So when it was the middle of the night, Jibraeel® came upon them and screamed
out a loud scream at them which broke their eardrums, and split their hearts, and
ruptured their livers. And during those three days they had been applying camphor
upon themselves, and shrouding themselves, and they knew that the Punishment
would be descending upon them. So all of them died in the blink of an eye, their
young ones as well as their old ones. There did not remain for them a she-camel, or
a sheep, or anything except that Allah®*" Destroyed it. They had all died in their
homes and on their beds. Then Allah®" Sent upon them Fire along with the Scream
from the sky. So it burnt all of them, and this was their story’.*®
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abu Hamza, who has narrated:

Abu Ja'far®*"® having said: ‘The Rasool-Allah®®"" asked Jibraeel®*: ‘How were the
people of Salih® destroyed?’ So he said: ‘O Muhammad®**"! Salih® was Sent to
his®* people when he was sixteen years old. So he®* was with them until he®
reached the age of one hundred and twenty years, they did not answer him® to the
good. And they had for themselves seventy idols which they worshipped apart from
Allah®" Mighty and Majestic.
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So when he®* saw that among them, he® said: ‘O people! 1*°* was Sent to you all
when 1 was sixteen years old, and 1** have now reached one hundred and twenty
years, and 1*° present to you all two matters. If you like you can ask me until 1*° ask
my®® God®" so He®" would Answer you with regards to what you have asked me of
within a short while. And if you like, 1** would ask your gods, so if they answer me®
by that which 1*° have asked them of, 1*® would go away from you all. So 1** would
have silenced you all and you would have silenced me®. They said, ‘You® are being
fair, O Salih®.
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So they prepared for the day that they will be going out for it. So they went out with
their idols upon their backs, and prepared their food and drinks. So they ate and
drank. When they finished, they called him® over. They said, ‘O Salih®! Ask!" So
he® said to their elder: ‘What is the name of this one?’ He said, ‘Such and such’. So
he® said to it: ‘O such and such! Answer me®!" So it did not answer him®’. So
Salih® said: ‘What is the matter with it that it does not answer?’ They said, ‘Ask
another one’. So he® asked all of them by their names, but they did not answer him®
anything. So they turned towards their idols and said to them: ‘What is the matter
with you all that you do not answer Salih®?’ They did not answer. So they said, ‘Step

away from us and leave us and our idols for a while’.
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Then they unrolled their rugs, and their furnishings, and their clothes, and wallowed
upon the dust, and placed dust upon their heads, and said to their idols, ‘If you do
not answer Salih®® today, you will be exposed’. Then they called him® over, so they
said, ‘O Salih®! Call to these (idols)’. So he® called upon them. They did not answer
him®®. So he® said to them: ‘O Peoplel Half the morning has passed and I** have not
seen your gods to have answered me®. So ask me®, and 1*® shall ask my* God*",
and He®" will Answer you shortly’.

A &4 _sxu\uuVULwJACJL;bbjwww\)}aﬂj\jﬁjsww)uwwdumu
%\QKJJ,;\\ML;\WM\}waud}“@m\w)@ur‘ijwcﬂ;y\ LA 5 Ak
9,Mafxum;u\g},;\muﬁucﬁdﬂu@\csuu\}Ju ”\L;u}@_.;\wcsu wern Gllait 13 L8

theo Giis G ehEe s

Seventy men from their elders were delegated to him® from the approved ones from
among them, so they said, ‘O Salih®! We ask you, so if your® Lord®*" were to
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answer us, we would follow you® and answer to you®, and pledge our allegiances to
you®, all the people of our town altogether’. So Salih® said to them: ‘Ask me®
whatsoever you like’. So they said, ‘Walk with us towards this mountain’, and the
mountain was quite near to them. So Salih® went with them. When he® came up to
the mountain, they said, ‘O Salih®! Call upon your®® Lord*" for us, to bring out for us
from this mountain this very moment, a blonde, tame, red she-camel with a distance
of a mile between the two sides of the mountain’.
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So Salih® said to them: “You have asked me® for something which is great for me®,
and is easy for my® Lord*" Majestic and Mighty’. Salih® asked Allah®" the Exalted
for that. The mountain split asunder with such a split that their intellects took flight
when they heard that rumble of it. Then the mountain trembled with a great tremble
like a woman trembling during labour. Then only its head came out of the crack in
the mountain. When its neck showed, it began to chew its cud. Then the rest of its
body came out, and it stood erect upon the ground. So when they all saw that, they
said, ‘O Salih®, with what ease has your® Lord*" Answered you®. Call upon your®
Lord®™ for us to bring out for us its young’. So he® asked Allah®" Mighty and
Majestic for that. She brought it (babies) out and walked around them.
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So he® said to them: ‘O people! Does there remain anything else?’ They said, ‘No.
Come with us to our people. We shall inform them of what we have seen and they
will believe in you®. So they returned, but before the seventy of them could reach
them, sixty four of them had reneged, and they were saying, This is sorcery and a
lie’. This was reflected by all of them. So the remaining six were saying that it is the
truth, whilst all the others were saying that it is a lie and sorcery. Then they all
dispersed upon that, and one of the six then was overcome by doubt. So he was the
one who slayed it.
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Ibn Mahboub (the narrator) said, ‘I narrated this Hadeeth to a man from our

companions called Saeed Bin Yazeed. He informed me that he had seen the
mountain from which (the she-camel) came out, in Syria. He said, ‘| saw its sides
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where the mountain split up, and the impact of it on its sides and the other side of it,

and in between it and this one was a distance of a mile’.*

Similarities between Qadaar'® and Ibn Muljim'
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And it has been reported by Al-Sa’alby and Al-Wahidy, by both their chains, from Amaar, and from
Usman Bin Saheyb, and from Zahaak. And it has been reported from lbn Mardawiya by his chain,
from Jabir Bin Samrat, and from Saheyb, and from Amaar, and from Ibn Udayy, and from Al-Zahaak.

And it has been reported from Al-Kahteyb in ‘Al-Tareekh’, from Jabir Bin Samrat. And it has been
reported from Al-Tabari and Al-Mowsay, from Amaar. And it has been reported from Ahmad Bin

Hanbal-from Al-Zahaak who said,

‘The Prophet®*"" said: ‘O Ali®*"*! The most wretched of the former ones is the slayer

of the she-camel, and most wretched one of the latter ones would be your®"®

murderer’.*®

W0 s sas 8 0Y sl Legnas 5 (Flo 86 3l a8 Wy oo wmle o o)l s OIS 106 (s

Ibn Abbas said

‘Abdul Rahman Ibn Muljim is from the children of Qadaar, the slayer of the she-
camel of Salih®, and both of their stories are one (the same), because Qadaar was
in love with a woman called Rabaab, just as Ibn Muljim was in love with Qataam’.
(For whom they both did what they did)’.*®

VERSES 159 - 174
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And surely your Lord, He is the Mighty, the Merciful [26:159]
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The people of Lut belied the Rasools [26:160]
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When their brother Lut said to them: ‘Will you not fear?’ [26:161]
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| am a trustworthy Rasool to you [26:162]

Therefore fear Allah and obey me [26:163]
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And | do not ask you any Recompense over it, My Recompense is only upon
Lord of the Worlds [26:164]
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You are (the one ones) coming to the males, from the (people of the) worlds
[26:165]
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And you are leaving what your Lord has Created for you from your wives. But,
you are a transgressing people’ [26:166]
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They said, ‘If you don’t stop it, O Lut! You happen to be from the expelled
ones’ [26:167]
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He said: ‘I am from those who detest your deeds [26:168]
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Lord ! Deliver me and my family from what they are doing!’ [26:169]
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So We Delivered him and his family altogether [26:170]
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Except for an old woman, to be among those who remained behind [26:171]

Then We Destroyed the others [26:172]

PP - P da - PR
{173} 5320 shs cled & phas s glle Gilaily

And We Rained down upon them a rain, and evil was the rain upon the warned
ones [26:173]
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Surely, in that there is a Sign, and most of them were not Momineen [26:174]
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Abu Abdullah®"* having said that: ‘Allah®" Sent four Angels (to Prophet Ibrahim?®®)
for the destruction of the people of Lut®*® — Jibraeel®, and Mikaeel®*, and Israfeel®,
and Karoubeel®® and they had obscured their faces. They greeted him®. He® did not
recognise them and saw them as good persons. So he® said (to himself*®), ‘No one
shall attend to them except for myself personally’, and he® was a kind host. So he
grilled a calf for them until it was well done, then placed it near to them. So when
he® placed it in front of them, But when he saw that their hands were not
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extended towards it, he deemed them strange and was apprehensive from the
[11:70].
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So when Jibraeel® saw that, he®® removed the turban from his®® face and from his®
head. lbrahim® recognised him®. He® said: ‘You® are he®!' He* said: ‘Yes’, and
his® wife passed by and he® gave her® the good news of Is’haq®, and after Is’haq®
of Yagoub®. So she® said what AIIahaZWJ has Stated, and they®® answered her® with
what is in the Mighty Book. So lbrahim® said to them: ‘What have you®® come for?’
They® said to him®®: ‘For the destruction of the people of Lut®'.

-

K36 JB6 Y J6 G 15806 JB ¥ (Dl el fsis JUES W;\L@J & Gadtd) e BL g 0870y 2 (s
N J6 Tas

\j\y\fouuYJuw\y\fouuyJuo,w;\ytfqukjuyJudﬁ;y&uuwyww%
l3as % Gl e dts e N AT 5 22 e o e 2 Wl W e Oy Jus

So he® said to them®: ‘Suppose there were a hundred Momineen among them,
would you® destroy them?’ Jibraeel®® said: ‘No’. He®® said: ‘If there were fifty?’ He®
said: ‘No’. He® said, ‘If there were thirty?’ He® said; No'. He® said: ‘If there were
twenty?’ He® said: ‘No’. He® said: ‘if there were ten?’ He® said; ‘No’. He® said: ‘If
there were five?’ He®™ said: ‘No’. He®™ said: ‘If there was one?’ He® said: ‘No’. He
said: ‘Surely in it is Lut’. They said: ‘We are more knowing with the ones in it.
We will rescue him and his family except for his wife, she would be from the
ones left behind [29:32]. Then they® left.
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And Al-Hassan®™"* Al-Askari Abu Muhammad®"* said, and | (the narrator) don't
know whether it is the speech except that it has been preserved as such: ‘And these
are the Words of Allah®" Mighty and Majestic: he pleaded to Us for the people of
Lut [11:74]. So they® came to Lut® while he® was in his® farm near the city, and
they® greeted him® while they®® had obscured their®® faces. So when he® saw them
to be as good persons clad in white turbans and white robes, he® said to them®
‘Lodging?’ They® said: ‘Yes’. So he®® led them® and they®® walked behind him®.
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But he® regretted having offered Iodglng to them® and said (to himself*): ‘What
shall 1** do when 1*°* come to my*® people and | recognise them?’ So he® turned

23 out of 57




Tafseer Hub-e-Ali*" www.hubeali.com

towards them® and said: ‘You® have come to evil creatures of Allah®**. And
Jibraeel®® had said: ‘We® will not make haste against them until he® testifies by
three testimonies’. So Jibraeel® said (to himself®®): ‘This is one testimony’.
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Then they® walked for a while, then he® turned towards them and said: ‘You® have
come to evil creatures of Allah®". So Jibraeel® said (to himself*®): ‘These are two'.
Then they® went, so when they reached the gate of the city, he® turned towards
them® and said; ‘You®® have come to evil creatures of Allah®". So Jibraeel® said
(to himself*®): ‘These are three’.
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Then he®* entered (the city) and they® entered with him®. So when his® wife saw
them® of good built she climbed on top of the roof of the house and whistled to the
people. But when they did not hear her, she raised smoke. So when they saw the
smoke they came rushing to the door. She came down to them and said, ‘He® has
such people with him® that | have not seen such beauty ever better than theirs.

49 <

ey U85 4N G T i @ 09 Y 3 Al 1S 38 g JU 2 p6 B aAT B A Sl ) s
D) 25 28T 5T 28 gl (Vi Jus

They came to the door, so when Lut® saw them, he® said: ‘O people! Fear Allah®*"

and do not harass regarding my® guests. Is there no man with guidance among
you? These are my (Community’s) daughters - they are purer for you [11:78].
He®® thus called them to the Permissible (sexual relationships)'.
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They said: ‘You have known there is not right for us regarding your
(community’s) daughter, and you know what we want [11:79] He said: ‘If only
there was strength for me against you, or a recourse to a strong support’

[11:80]. So Jibraeel® said (to himself®): ‘If only he® knew how much strength he®
had’. So they spoke a lot until they®® entered the house’.
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He®*"* said: ‘Jibraeel® shouted: ‘O Lut®! Call them to enter the house’. So when
they entered, Jibraeel® pointed by his®* finger around them, so their eyesight was
lost and it is His®*" Words: but We Blinded their eyes [54:37]. Then Jibraeel®
called out: ‘We® have been Sent to destroy you all’. So he®® said: ‘O Jibraeel®, hurry
up’. So he® said: Their appointed time is the morning; is not the morning near?’
[11:81].
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He®"* said; ‘So he (Jibraeel®) commanded him to carry with him those who were
with him®® except for his®® wife. Then Jibraeel®, by his® wings, uprooted from the
seventh firmament, then raised it until the inhabitants of the sky heard the barking of
the dogs and the crowing of the roosters. Then he® overturned it, and rained upon it
and upon the surrounding areas of the city, stones of clay’.!’
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®®"® having said: ‘The people of Lut®** were from
the best of the people Created by Allah®®". So Iblees® sought them with an intense
seeking, and from their merits and their goodness was that whenever they went to
the work, they went out altogether, and the women would remain behind them. So
Iblees' would not cease to transgress them, So when they would return, Iblees™
would have spoil whatever they had worked. So some of them said to the others,
‘Come, let us observe this one who is spoiling our provisions. So they observed, and
there was a boy as good looking as can be from the boys. So they said to him, ‘You
are the one who is spoiling our provisions time after time’.
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So they formed a consensus upon killing him. So they lodged him for the night with a
man. So when it was the night, he shrieked. So the man said, ‘What is the matter
with you?’ So he said, ‘My father used to sleep me upon his belly’. So he said to him,
‘Come, so sleep upon my belly’. So he did not cease to massage the man until he
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taught him that he should do it with himself. Thus the first one to do it was Iblees®,
and the second one to do it was him. Then he crept away and fled from them.
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And the morning came, so the man went over informing with what he had done with
the boy and he astounded them from it, and they did not understand it. So they
placed their hands in it, indulging in it, until the men sufficed themselves with the
men, with each other. Then they went on looking out for the passers-by on the road,
so they would be doing it with them until they had plagued the people of their cities.
Then they neglected their women and faced towards the boys.

vabjbuauwdw Quju\gwoww;&a;u\é\;\}&})\ oJ,.\(,_i}.\»uL;\
sy LT A 55 hnsdd tedlll § e 3 b 2l G5 9875 GUS S

So when he® saw that his® matter had prevailed among the men, he®® went to the
women. So he' changed himself into a woman, so he® said, “Your men are doing it
to each other They said, ‘Yes, we have seen that'. And every time Lut® advised
them, Iblees® would stray them until the women sufficed themselves with the
women.
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So when the argument was completed upon them, Allah®" Sent Jibraeel® and
Mikaeel®, and Israfeel® in the form of boys wearing gowns. So they®® passed by
Lut® and he® was farming, so he® said: ‘Where are you® intending to go. I*® have
not seen anyone more good-looking than you®'. They® said, ‘Our®® Master™® has
Sent us® to the lord of this city’. He® said: ‘Has it not reached your® Master®®" of
what the people of this city are doing? O my® sons! By Allah®", they are taking to
the men, so they are doing it with them until the blood comes out’. Our® Master®*"
has Commanded us® that we® pass through the middle of it’. He® said: ‘There is a
need of mine® to you®". They said, ‘And what is it?’ He® said: ‘Await over here until
the crossing over of the darkness’.
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He®*"* said: ‘So they were seated. So he® sent for his®* daughter saying, ‘Come to
me with some bread for them, and come to me with some water for them in the
gourd, and come to me with a cloak for them to cover themselves with from the cold’.
So when the daughter went, and they faced the rain and the valley. So Lut® said:
(This is) the time they go with the young boys of the valley. Arise until we pass by’,
and Lut® went on to walk in the base of the wall, and Jibraeel® and Mikaeelas and
Israfeel® were walklng in the middle of the road. So he® said: ‘O my sons, walk
over here’. So they® said: ‘Our® Master®" has Commanded us® to walk in the
middle of it'. And Lut® wanted to benefit from the darkness.
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And Iblees® passed by and seized a child from the lap of a woman and dropped it in
the well. So the people of the city gathered, all of them at the door of Lut®*. So when
they looked at the boys in the house of Lut®®, they said, ‘O Lut®*! You® have (also)
entered into our deeds’. So he® said: He said: ‘Surely these are my guests,
therefore do not disgrace me’ [15:68], regarding my® guests’. They said, ‘They
are three of them, so take one and give us two’.
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He®"* said: ‘So he® entered them into the chamber and said, ‘If there was a family
for me®, they would have defended me® from you all’. He*"* said: ‘And they shoved
upon the door and broke the door of Lut®, and floored Lut®. So Jibraeel®® said to
him®: ‘O Lut! We are the Messengers of your Lord; they will never reach you
[11:81]. So he®™ took a handful of soil from Bat'ha and struck their faces with it, and
said: ‘The faces be ugly!” So the people of the city became blind, all of them, and
Lut®® said to them®: ‘O messengers of my* Lord®"! So what did my* Lord®"
Command you® with regarding them?’ They said, ‘He®*¥ Commanded us®"* that
% should seize them at dawn’.
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He® said: ‘There is a need of mine® to you all®**. They sald ‘And what is your®
need’. He® said: ‘Seize them at this time, for | fear that my®® Lord®* may Change
(His*" Command) regarding them’. So they said: ‘O Lut®®! Their appointed time is

the morning; is not the morning near?’ [11:81]. The one whom He®" Intends to
Seize? Take your® daughters but leave your® wife (behind)’.
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So Abu Ja'far®"* said: ‘May Allah®" have Mercy on Lut®. Had he® known the ones
who were with him® in the chamber, he® would have known that he® is Supported,
where he® was saying: He said: ‘If only there was strength for me against you,
or a recourse to a strong support’ [11:80] i.e., strong recourse from Jibraeel®
with him® in the chamber.
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So Allah®" Mighty and Majestic Said to Muhammad*®": and it is not far off from

the unjust [11:83] - from the unjust ones of your® community that they should know

what the people of Lut* did. And Rasool-Allah®*"" said: ‘The one who persists in

copulating with the men will not die until he invites the men to himself.*®

VERSES 175 -190
(175} 2o 30 425 &y
And surely your Lord, He is the Mighty, the Merciful [26:175]
{176} cdesth a0 Lsf L3S

The dwellers of the thicket belied the Rasools [26:176]
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When Shuayb said to them: ‘Will you not fear?’ [26:177]

| am a trustworthy Rasool to you [26:178]
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Therefore fear Allah and obey me [26:179]
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And | do not ask you for any Recompense over it. My Recompense is only
upon Lord of the Worlds [26:180]

{181} cpitdl 50 15555 N3 K01 14530
Fulfil the measure and do not become from the losers [26:181]
{182} i bl s

And weigh equitably with a fair scale [26:182]
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And do not wrong the people of their things, and do not spread disturbance in
the land, making mischief [26:183]
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And fear the One Who Created you and the former generations’ [26:184]

They said, ‘But rather, you are from the bewitched ones [26:185]
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And you are not except a person like us, and that we think you are from the
liars [26:186]
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So drop a piece of the sky upon us, if you were one from the truthful ones!’
[26:187]
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But they belied him, so the Punishment of the Day of shadows Seized them,; it
was a Punishment of a grievous Day [26:189]
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Surely, in that there is a Sign, and most of them were not Momineen [26:190]
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®*®, regarding His®*" Words: The dwellers of
the thicket belied the Rasools [26:176], he®"® said: ‘The thicket — is the inter-
twined ones from the trees’.*®
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‘Rasool-Allah®®"" said: ‘Shuayb® cried from the love of Allah®" Mlghty and Majestlc
until he was blinded. So Allah®" Returned his eyesight. Then he® cried until he®
was blinded. So Allah®" Returned his® eyesight. Then he® cried until he® was
blinded. So Allah®" Returned his® eyesight. So when he® was in the fourth time,
Allah®" Revealed unto him®: “O Shuayb®! Until when will this be happenlng from
you®? If this is happening out of fear from the Fire, so 1°** have Requited you®, and
if this is from the desire for the Paradise, so 1%/ have Endowed it to you®”.
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So he®™ said: ‘My* God, and my® Master! You®*" Know that 1> am not crying out of

fear from Your®" Fire, nor out of desire to be in Your®" Paradise, but 1% contracted
Your®*" love upon my® heart. Thus, 1*° have no patience upon that’. So Allah®",
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Majestic is His™" Majesty Said: “But if this is so, for this 1*** would Make My®*"

Speaker (whom 1**" Spoke with) Musa® Bin Imran® to serve you®.*°

VERSES 191 - 196
(191} 209 350 4 25 Gy
And surely your Lord, He is the Mighty, the Merciful [26:191]
(192} gudih 25 25 2
And surely it is a Revelation from Lord of the Worlds [26:192]
{193} 591 g5 o O3
The Trustworthy Spirit descended with it [26:193]
{194} cpiitd o 058 0I5 e
Upon your heart for you to become from the warners [26:194]
U195} o 15 o
In clear Arabic language [26:195]
{196} c3 3 4 £
And surely it is in the Scriptures of the former ones [26:196]
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‘| said to Abu Ja’far®™"s, ‘Inform me about the Words of Allah®" Blessed and Exalted:
The Trustworthy Spirit descended with it [26:193] Upon your heart for you to
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become from the warners [26:194] In clear Arabic language [26:195]. He
said: ‘It is the (descent of the) Wilayah of Amir Al-Momineen®"*' #

Narrated to us Muhammad Bin Ahmad, from Al-Abbas Bin Ma'rouf, from Al-Hassan Bin Mahboub,
from Hanaan Bin Sudeyr, from Saalim, from Abu Muhammad who said:

Ias

‘| said to Abu Ja’far®®"®, ‘Inform me about the Wilayah that Jibraeel®* came down with

from Lord®" of the Worlds on the Day of Ghadeer.’
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He*"* said: The Trustworthy Spirit descended with it [26:193] Upon your heart
for you to become from the warners [26:194] In clear Arabic language [26:195]
And surely it is in the Scriptures of the former ones [26:196], said: ‘It is the
Wilayah of Amir-ul-Momineen®"s 22
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"*® regarding the Words of the Mighty and
Majestic: And surely it is a Revelation from Lord of the Worlds [26:192] The
Trustworthy Spirit descended with it [26:193] Upon your heart for you to
become from the warners [26:194] In clear Arabic language [26:195], he®"®
said: ‘The Wilayah of Amir-al-Momineen®"* which was Revealed on the Day of Al-
Ghadeer’.?®
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‘Abu Al-Hassan®"* has said: ‘Wilayah of Ali®*"* is written in all the Parchments of the
Prophets®. And Allah®" never Sent a Rasool® except with the Prophet-hood of
Muhammad®**", and the Wilayah of his®®*"" successor®™"* Ali**"* Bin Abu Talib®"’ 24

L Al Kafi V 1 — The Book Of Divine Authority CH 108 H 1
*2 Basaair Al Darajaat—P 2 Ch8H6

3 Tafseer Noor Al Sagalayn — Ch 26 H 82
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(It has been narrated) from one of the two (5™ or 6" Imam®"®), said, ‘| asked him?"
about the Words of Allah®" Mighty and Majestic: In clear Arabic language
[26:195]. He®"* said: ‘It (Quran) explains the languages, and the languages do not

explain it’.?
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‘From Abu Al Hassan®*"* having said: ‘Wilayah of Ali**"* is written in the entirety of
the former Parchments, and Allah®" did not Sent any Rasool® except with the
Prophet-hood of Muhammad®®"" and Wilayah of his**"" successor®**® Ali Bin Abu
TalibaSWSu.ZG
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The Imam (Hassan Al-Askari®®"®) said: ‘Al-Hassan®"* Bin Ali**"® said: ‘Allah®" the
Exalted Condemned the Jews regarding their hatred for Jibraeel® who used to
implement the Judgment of Allah®" among them with what they were abhorring, and
Condemned them as well the Nasibis regarding their hatred for Jibraeel®, and
Mikaeel®*, and the Angels of Allah®", the ones descending for their support for
Ali*" Bin Abu Talib®"® against the unbelievers until he®"* humiliated them by
his®"* strict sword.
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So He®" Said: “Say O Muhammad®**"*"! One who was an enemy to Jibraeel - the
ones from the Jews, to defend from Bakht Nasar if he kills Daniel from without a
fault. The crime was Bakht Nasr's, until the Book of Allah®*" reached among the
Jews of its reason, and there transpired with them what had flowed in the
Precedence of His*" Knowledge.

% Al Kafi V 2 — The Book Of Merits of the Quran CH 14 H 20
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And the One who was, as well, an enemy to Jibraeel, - from the rest of the
unbelievers, and from the enemies of Muhammad®"" and Ali**"® — the Nasibis,
because Allah®" the Exalted Sent Jibraeel® to Ali***® as a supporter, and a helpers
for him against his**"* enemies.
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And the One who was an enemy to Jibraeel for his® backing Muhammad®**"" and
Ali**"® and his®*® assistance to them®"®, and his® implementation of the Judgment of
his® Lord®" Mighty and Majestic in destroying His*®* enemies upon the hand of the
one®" whom He®*" so Desires from His*" servants.
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For his — meaning Jibraeel®*, Revealing it — meaning Revealed this Quran, upon
your heart — O Muhammad®"", by Permission of Allah — by the Command of
Allah®" and it is like His®" Words The Trustworthy Spirit descended with it
[26:193] upon your heart for you to become from the warners [26:193], in a
clear Arabic language [26:193], in Verification to what was before it [2:97].
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Jibraeel® Revealed this Quran upon your®*" heart, O Muhamma , in
verification, in harmony to what was before it — from the Torah, and the Evangel, and
the Psalms, and Parchments of lbrahim®, and the Books of Shees®, and others
from the Prophets®.?’

VERSES 197 — 199
{197} g o sule aale O T 24 K 44

Or does it not happen to be a Sign for them that the scholars of the Children of
Israel knew of it [26:197]

2" Tafseer Imam Hassan Al Askari®*"® — S 296
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{198} Mys 235 e 305 4

And had We Revealed it unto one of the non-Arabs [26:198]
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So he would have recited it to them, they would not have been believers in it
[26:199]
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‘Al-Sadig®*"* said: ‘Had the Quran had been Revealed upon the non-Arab, the Arabs
would not have believed in it. And it has been Revealed upon the Arab, and the non-
Arabs are believers in it'. Thus it is a merit for the non-Arabs’.?®

VERSES 200 — 213
{200} G 22d Ol 2 8T 238

Like that, We Inserted it into the hearts of the criminals [26:200]
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They will not believe in it until they see the painful Punishment [26:201]
1202} 09225 N A9 B4 4 : ola
And it shall come to them suddenly, and they would not be perceiving [26:202]
(203} byfiz 12 4o 1k

So they would be saying, ‘Will we be respited?’[26:203]

124 12 G s

35 out of 57




Tafseer Hub-e-Ali*" www.hubeali.com

{204} bylaiing Gldadl
Is it with Our Punishment they are hastening? [26:204]
{205} G bl &) st
Can you see, if We were to Let them enjoy for years [26:205]
{206} byieg S0 hels 7
Then there comes to them what they were threatened of [26:206]
;w»‘ °
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It would not avail them what they were enjoying. [26:207]

{208} :)jj.;\:;\.;g d\.:iljj (Y

54"

And We did not Destroy any town except there were warners for it [26:208]
(200} &ulls U3 553
Being a reminder, and We were not unjust [26:209]
(210} tabih o 55 Us
And the Satans did not descend with it [26:210]
{211} Opalezng Gy i3 55 g
And is not befitting for them, and they had no capacity (for it) [26:211]
(212} s 220 2 24

They were banished from the listening [26:212]
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Therefore do not supplicate to another god along with Allah, for you would
happen to be from the Punished ones [26:213]

O e s o8 T a2 g Gl e e eed) o e e a2 AT st
il g [anln ] (T 5 e B o) &1 sy oy 1B (D) ey B s Gl o8t o BL s
oy Jpe ade Lo 1B i (LS sl (il Bhall o U gl 5 eda p opie S Ogdaas
ot S Oy oda ) 3 3l 5l ) (e b tdB Sl LS AT L L ) sy b 1 (oDl

les i Blall e A Oslias 5 ccsitn
And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hassan, from Muhammad Bin Al-Waleed,

and Muhammad Bin Ahmad, from Yunus Bin Yaqoub, from Ali Bin Isa Al-Qamaat, from his unlce, who
has said:

‘Abu Abdullah®"* said: ‘Rasool-Allah®*"" saw in his®*"" dream that the clan of
Umayya® ascending upon his®®"™ Pulpit after him**" leading the people astray
backwards from the path. He**""' became grim and sad. Jibraeel®® came down to
him**"" and said: ‘O Rasool-Allah®**""1 Why do 1*° see you so sad?’ He**"" said: ‘O
Jibraeel®, 1™ saw the clan of Umayya® in this night ascending mys**" pulpit after
me**"" and leading the people backwards from the Path.’
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He said: ‘By the One Who®" Sent yous®"" by the Truth as a Prophet, Allah®"

cannot bear to see you**"" like this." He ascended to the sky, but soon came down to

him**"™ with the Verses from the Quran: Can you see, if We were to Let them

enjoy for years [26:205] Then there comes to them what they were threatened

of [26:206] It would not avail them what they were enjoying? [26:207]".2°
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of the Mighty and
Majestic: Can you see, if We were to Let them enjoy for years [26:205] Then
there comes to them what they were threatened of [26:206], he®"® said: ‘The

2910 /159 :4 A<

37 out of 57




Tafseer Hub-e-Ali*" www.hubeali.com

asws»

rising of Al-Qaim . It would not avail them what they were enjoying? [26:2207],

he®"s said: ‘They are the clan of Umayya' who enjoyed themselves in the world’.

The criminals
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And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad

Bin Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-
Ju'fy, who has narrated the following:

‘Abu Ja'far®®", from his®*"® father®"®, from his®*"° grandfather®®" that: ‘The

Prophet®"" said to Ali*"®: ‘O Ali**"*! And the criminals, they are the deniers of
1 31

your®*® Wilayah”.

VERSE 214
{214} &bV 6 5300
And warn your kindred, the near ones! [26:214]
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‘It has been reported from Amir-Al-Momineen®"* having said: ‘When Surah Al-
Shoara was Revealed, at its end was the Verse of the Warning: And warn your
kindred, the near ones! [26:214], Rasool-Allah®*"" instructed me®*"® and said: ‘O
Ali*"1 Cook, even if it is a leg of a lamb, and even if is a measure of food, and a cup
of milk, and extend it to the Quraysh’.
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He®*"* said: ‘So 1°*"® invited them, and more than forty of their notables gathered,
and among them was Abu Talib®"*, and Hamza®"*, and Al-Abbas. 1*"® presented
with what Rasool-Allah®*"" had Instructed me®** with and placed it in front of them.
They laughed in ridicule. So Rasool-Allah®*"" (circled) his®*"" finger in four sides of
the bowl and said: ‘Eat and say, ‘In the Name of Allah®*" the Beneficent the
Merciful’.
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Abu Jahl Said, ‘O Muhammad®**"'! What do we eat, and one of us eats four times as
much sheep at mealtimes’. He**"W said: ‘Eat, and show me**"" your eating
(capability)’.
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So they ate until they were full up, and 1°°"® swear upon Allah®", not one of them
saw the impact (in the bow) of the eating, nor did the food diminish. So Rasool-
Allah®®"" asked them: ‘Eat!’ So they said, ‘And who has ability to eat more than this?’
So he*®"" said: ‘Raise it (the food), O Ali**"®". So I*** raised it, and Muhammad®**""
approached them and said: ‘O people! It has been Done by Allah®", my**"" Lord*"
and your Lord®*". Abu Lahab shouted and said, ‘Arise, for Muhammad®*"" has
bewitched you all’
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So they stood up and left, and Ali*"® Bin Abu Talib®"® followed behind them,
wanting to reply to them. So Rasool-Allah®*"" said: ‘No, O Ali**"®*! Come near
me*®"™. So he®*"* left them and went near him**"". He**"" said to him®"®; ‘We%"¥
have been Commanded to warn them, not by the Zulfigar (sword), because for them
is time (respite). But, make for us®®"" from the food, similar to what you®"* did, and
invite for me®®"" whom you®"* invited’. So I*"° did what I**"° had done the day
before’.
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When they gathered, and eaten like what they had eaten before, Rasool-Allan®*""
said to them: ‘I°**"™ do not know of a young man from the Arabs who has come to his
people with something better than what I°*"*' have come to you from the affairs of the
world and the Hereafter'. Abu Jahl said, ‘The matter of Muhammad®"" has pre-
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occupied us, so if you were to come across a man like him>*""

sorcery and the sooth-saying, we would be relieved'.

you will recognise the
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Utba Bin Rabi’a cut off his speech and said, ‘By Allah®", we have seen what you are
mentioning’. He said, ‘So why did you not discuss it?’ He said, ‘God forbid it should
be what you mentioned’. He said to him**"¥, ‘O Muhammad®*""! Are you®®"" better
or Hashim®"*? Are you®" better of Abdul Muttalib®"*? Are you®®"" better or
Abdullah®"*? Are you®®"" better or Ali**"® Bin Abu Talib®***, the silencer of the
tyrants, breaker of the backbones of their great ones?’
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You*®" have not deviated from faulting our forefathers and cursing our gods, so if
you**"" wanted the government, we will give you®*"" priority for its presidency, and
the leadership, (and) for us would be with what remained. And if it were desire (of
women), we would get you**"" to be married to ten women from our great ones. And
if it was wealth that you wanted, we would gather for you**"" from our wealth what
would make you®®" needless, you®®™" as well as your®*"" posterity from after

you*®"". So what do you**"" say?’
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So he®**" said: ‘In the Name of Allah®" the Beneficent, the Merciful. A Revelation
from the Beneficent, the Merciful [41:2] A Book, its Verses are detailed. An
Arabic Quran [41:3] — up to the end of the last Verse (being) But if they turn
aside, then say: ‘I warn you of a thunderbolt like the thunderbolt (which struck
the people of) Aad and Samood [41:13].
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So, Abu Jahl placed his hand upon Utba’'s mouth and returned, and he adjured him
with Allah®" to be quiet, so he was silent, and he arose and left, and the one who
were present went behind him. They did not meet him, for he entered (his house)

and did not come out at all. So, when it was the morning, the Quraysh went to him,
Abu Jahl said, ‘Arise with us to go to him’. So they came up to him and were seated.
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So Abu Jahl said, ‘O Utba! Muhammad®**"" has bewitched you’. He stood upright
upon his feet and said, ‘O men! By Allah®"! If you were not in my house | would
have killed you with an evil killing. O woe be unto you all! You say, ‘Muhammad is a
sorcerer, a soothsayer, a poet. We went to him**"", we heard his**"" speech with a
speech from the Lord®" of the sky. So | adjured and | grabbed you, and | had heard
the truthful, the trustworthy. Did you see lies from it? But if you had left him®®"" to
complete what he**"™ was reciting, The Punishment would have befallen upon

» 32

you'.
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‘When this Verse: And warn your kindred, the near ones! [26:214], was Revealed,
Rasool-Allah®®"" gathered the people at Al-Safa and said: ‘O companions! The
Quraysh gathered around him**"" and said, ‘What is the matter with you>*""?’
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He**"" said: ‘Do you see that if I°*" were to inform you that your enemies are

preparing to attack you will you ratify?’ They said, ‘Yes’. He**"" said: ‘I°*"" hereby
warn you of a grievous punishment in front of you’.
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Abu Lahab® said, ‘Woe unto you for calling all of us for this.” Allah®®* Mighty and
Majestic Sent down: May both the hands of Abu Lahab perish, and (so would)
he! [111:1]’.%®

The Altered Verse
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‘Al-Reza®"® was present at a gathering of Al-Mamoun at Merv, and there had
gathered in his gathering, a group from the scholars of the people of Irag and
Khurasan, and he (the narrator) mentioned the Hadeeth, until he said, ‘The scholars
said, ‘So inform us, has Allah®" Mighty and Majestic Interpreted the Choosing in the
Book?’
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So Al-Reza®"* said: ‘He®*" Interpreted the Choosing in the apparent, but not in the
hidden, in twelve subjects and places. So the first of that is the Words of Allah®" the
High Exalted: And warn your kindred, the near ones and your group of sincere
ones! [26:214]’. This is how it was in the recitation of Ubayy Bin Ka’ab, and it is
proven in the Parchment of Abdullah Bin Mas'ud, and this is its stature, and great
merit, and high nobility, where Allah®" Mighty and Majestic has Meant the
Progeny®**. Thus He**" Mentioned it for Rasool-Allahs®"" 34
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‘From Abu Ja’far®™"®, regarding the Words of the Mighty and Majestic: and your
group of sincere ones! [26:214], said: ‘Ali**"*, and Hamza®*"*, and Ja'far®™®"*°, and

Al-Hassan®™"®, and Al-Husayn®™"*, and the Progeny “"* of Muhammad®*"" in

particular’.®®
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‘Ali**"® Bin Abu Talib®"* having said: ‘When the Verse: And warn your kindred, the
near ones and your group of sincere ones! [26:214], was Revealed, Rasool-
Allah®*" invited the Clan of Abdul Muttalib®"*, and they were forty men, one more or
one less, and he®®"" said: ‘Which one of you would like to become my®**"" brother,
and my**" inheritor, and my**"" Vizier, and my**"" successor, and my**"" Caliph
among you all, after me®®""?’
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So, he®®" presented that to man by man. All of them refused that, until it came to
me®"®, so I**"® said: ‘Me**"*I O Rasool-Allah®®""I’ So he**""" said: ‘O Clan of Abdul

Muttalib®"®!' This is my**"" brother, and my***" inheritor, and my**"" Vizier, and
my**"™ Caliph among you all after me®*"""".
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So the people arose laughing with each other, and they were saying to Abu Talib®"®,
‘He®*"™" has ordered you®"* that you®"* should listen and be obedient to this boy (of
yoursasws)!s%
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‘And in the recitation of Abdullah Bin Mas’ud it is And warn your kindred, the near
ones and your group of sincere ones! [26:214], and that has been reported from
Abu Abdullah®"* with these words’.%’

VERSES 215 & 216
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And lower your wing (in kindness) towards the ones who follow you from the
Momineen [26:215]

But if they disobey you, then say: ‘1 disavow from what you are doing’ [26:216]
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‘towards the ones who follow you from the Momineen [26:215] But if they
disobey you [26:215] - Meaning, from after you®*"" regarding the Wilayah of Ali*"®
and the Imams®"®, then say: ‘I disavow from what you are doing’ [26:216]. And
disobedience to Rasool-Allah®*"" when he®®"" has passed away, is like being
disobedient to him*®"" when he*®"" was alive’.*®

VERSES 217 - 219
1217} i 33 e 55
And rely upon the Mighty, the Merciful [26:217]
(218} 4,5 G i3 5
The One Who Sees you when you stand up (for Salat) [26:218]
(219} pasizd 3 235
And your transfer among the Sajdah performers [26:219]
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‘Abu Ja'far®*"* has said: ‘when you stand up (for Salat) [26:218] And your
transfer among the Sajdah performers [26:219] — in Sulb of the Prophets®>.*
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(It has been narrated) from Abu Ja’far™"™, regarding the Words of the Mighty and
Majestic: And your transfer among the Sajdah performers [26:219], he*"* said:

‘Regarding Ali**"®, and Fatima®"®, and Al-Hassan®"®, and Al-Husayn®"*, and the

People®"* of his®*"" Household’.*°
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‘| asked Abu Ja'far®"* about the Words of Allah®" Mighty and Majestic: And your
transfer among the Sajdah performers [26:219]. He**"* said: ‘He**" Saw his**""
transfer in the Sulb of the Prophets®; from a Prophet® to a Prophet®, until He**"

Took him**"™ out from his**"" father®"*, from marriage, not adultery, from Adam®

onwards’.*
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(It has been narrated) from Abu Zarr® who said, ‘| heard Rasool-Allah®*"" saying:
5 and Ali**" were Created from one Noor. We*"* Glorified Allah®" in the
presence of the Throne two thousand years before He®" Created Adam®. So when
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Allah®" Created Adam?®, that Noor was Made to be in his® Sulb. And he® dwelled
in the Paradise and we®*"* we in his®® Sulb.
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And he® was with the error and we®*"* were in his®* Sulb. And Noah® sailed in the
ship and we®"* were in his® Sulb. And Ibrahim® was flung into the fire and we®*"*
were in his® forehead. So, Allah®" Mighty and majestic did not cease to transfer
us®** from the Purified Sulb, to the Purified wombs, until we®*"* ended up to Abdul
Muttalib®"®,
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So we*"* were divided into two parts. He**" Made me**"" to be in the Sulb of
Abdullah®"®, and Made Ali**"* to be in the Sulb of Abu Talib®"*. And He®**" Made
the Prophet-hood and Blessings to be for me®**"", and Made eloquency and
horsemanship to be in Ali*"®, And He®*" Split for us®*"* two Names from His*"
Name — So the One with the Throne is the most Praise One and I°***" am the praised
one (x=s); and Allah®" is the most Exalted, and this is the high ()%
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"®, from his®"* forefathers®"*, from Ali®>",
that one day he®"* was seated at Al-Rahbat, and the people had gathered around
him®*"®. So a man stood up and said to him®*"°, ‘O Amir-al-Momineen®"*! You®"*
are at the status which Allah®" Mighty and Majestic has Revealed it, and your®"*
father®"* is being Punished by the Fire!’
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So he®™"* said to him: ‘Shh! May Allah®" Disperse you. By the One Who Sent

Muhammad®*"" with the Truth as a Prophet®"", if my®*"* father were to intercede for
every sect on the face of the earth, Allah®" would Accept his®**"® intercession
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regarding them. My**"* father®™"® Punished by the Fire, while I**"* am the ‘,u\ .3’
Ear-marker of the Hell?’
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Then he*"® said: ‘By the One Who Sent Muhammad®*"*" with the Truth, the Noor of
Abu Talib®"®, on the Day of Judgement, would extinguish the Noors of the (all) the
creatures except for five Noors — Noor of Muhammad®"", and my®*"* Noor, and
Noor of Fatima®"*, and the two Noors of Al-Hassan®"* and Al-Husayn®"*, and the
his®*"* sons®*"* from the Imams®"*. This is because his**"* Noor is from our®"* Noor
which Allah®" Mighty and Majestic Created before He*" Created Adam® by two

thousand years’.*?
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‘From the Imam®"°, the knowledgeable one®*"* Musa®"* Bin Ja'far Al-Kazim®"®

having said: ‘Allah®" Blessed and Exalted Created the Noor of Muhammad®"* from
the Noor of His*" Origination from the Noor of His** Magnificence and His*"
Majesty, and it is a Noor which Emanated from Him®**", and it Manifested to Musa
Bin Imran® in (the mount) Toor of Sinai.
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So it did not settle down nor could Musa® tolerate its sighting, nor was it even

established to him®, until he® fell down stunned, fainting upon it. And that Noor was
the Noor of Muhammad®*"".
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So when Allah®" Wanted to Create (the person of) Muhammad®*" from it, He®"
Divided that Noor into two halves. He®*" Created Muhammad®*"" from the first half,

312 :2 JLY
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and Ali**"® Bin Abu Talib®"* from the other half, and He**" did not Created from that
Noor other than the two of them®"s. He®*" Created them®"* both by His**" Own
Hands, and Blew into them with His®** Spirit Himself**", and Fashioned them upon
their®™"® images, and Made them®" as Trustees of His®*", and Witnesses upon
His®*" creatures, and Caliphs upon His®" creatures, and two eyes of His™" over
them®"*, and two tongues of His®*" to them.
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He*" has Deposited His®" Knowledge within them®"*, and Taught them®"* the
explanation, and Notified them®"* upon His®" unseen (hidden matters), and Made
one of them®"® as His®™" Self (Nafs) and the other one®"* as His®*" Soul (Rooh).
One cannot stand without his®**"* counterpart.
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Their*®"® apparent is human (Bashariyya), and their®®"® esoteric is Divine
(Lahoutiyya), appearing to the people upon the structure of the human beings, so
that they can tolerate their sighting them®"°, and these are the Words of the Exalted:
and We would have Confused upon them what they are already confusing [6:9]

(i.e., people would have been totally confused if they had seen their®"* real selves).
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Thus, both of them®"* are at the places of Lord*" of the worlds (Rabb Al-Alameen),
and the two Veils of the Creator to the creatures in their entirety. By them®"* both
Allah®" Opened the beginning of the creation, and by them®"® both He®" would
End the Kingdom and the Destinies.
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Then He*" Extracted from the Noor of Muhammad®®", Fatima®"® his®®""
daughter®"®, just as He*" had Extracted the Noor of Ali**** from His**" Own Noor.

And He®" Extracted from the Noor of (Syeda) Fatima®"s and Ali®"S, Al-Hassan®"®
and Al-Husayn®"*, Noor the two extraction of the two lamps.
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They®*"* were Created from the Noor, and got transferred from a back to a back, and
from a Sulb to a Sulb, and from a womb to a womb in the uppermost layer, from
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asws

without any impurities. But, their transfer after transfer was not from despicable
water, nor from a filthy sperm like the rest of His®" creatures. But, as Noor,
transferring from clean Sulb to clean wombs because they®*"* are the elites of the
elites.
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He®™ Chose them®"* for Himself™", and Made them®™"* as treasurers of His®"
Knowledge, and deliverers on His**" behalf to His**" creatures. He**" Stood
them®"* in His*" Own place, because He®" can neither be seen, nor realised, nor

can His®" Qualitative State be recognised, nor can His®*" essence.
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Thus, they®™"® are the speakers, the deliverers on His behalf, being the
administrators regarding His**" Commands and His*" Prohibitions. So, by them®"*
His*" Power is Manifested, and from them®"® you would see His**" Signs and
His*" Miracles, and through them®"* and from them®"® His*" creatures can
recognise His*" Self, and through them®"* His®**" Commands are obeyed.
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And had it not been for them®"*, Allah®" would not be recognised, nor would it be
known how the Beneficent is to be worshipped, for Allah®" Causes His*"
Command to flow however He**" so Desires to, into whatever He*" so Desires to.
He cannglt be questioned about what He Does, and they would be Questioned
[21:23]".

VERSES 220 - 223

{220} r'w A )

Surely He is the Hearillg, the KIIOWing [26220]
& Al P ) P
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Shall I inform you of the ones upon whom the Satans descend? [26:221]
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They descend upon every sinful liar [26:222]

(223} 558 a5y azzd 0,80

Inclining the hearing, and most of them are liars [26:223]
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of Allah®" Mighty
and Majestic: Shall I inform you of the ones upon whom the Satans descend?
[26:221] They descend upon every sinful liar [26:222], he®*"* said: ‘They are
seven — Al-Mugheira, and his sons, and Sa’aid, and Hamza Bin Amarat Al-Berbery,
and Al-Haris Al-Shamy, and Abdullah Bin Al-Haris, and Abu Al-Khattab’.*®

VERSES 224 - 226

{224} by sirs shatd

And the poets, the deviators follow them [26:224]
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Do you not see them wandering around in every valley? [26:225]
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And they are saying what they are not doing [26:226]

—\

%5 111 /402 :Jbadl

50 out of 57




Tafseer Hub-e-Ali*" www.hubeali.com

CAL JJ&)) JB ciljjbj\ ;.é_i;.} ibﬁjﬁ\ 3 J;— 9 &) Jjé 8] c((M\ 4-3.1-9) grite &j o Oleie P sl BT
gkl g hiad gl g Vggads pg o ) 1901 ansy el

(It has been narrated) from Abu Ja'far®*"* regarding the Words of Allah®" Mighty
and Majestic: And the poets, the deviators follow them [26:224], he*"* said:
‘Have you seen anyone follow the poets? But rather, they are a people who are
pondering for other than the Religion (to covet the world), so they go astray and lead
others astray (in the Religion)’.*
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Abu Abdullah®" regarding the Words of Allah®®" Mighty and Majestic: And the
poets, the deviators follow them [26:224], so he®*"* said: ‘Who has ever seen the
poets being followed? But rather, it Means those Jurists (:k:4) who notify (os~2) the

hearts of the people with the falsehood. So they are the ‘poets’ (publicisers) (s,~2)

who are being followed’.*’
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‘Regarding the Words of Allah®" the Exalted: And the poets, the deviators follow
them [26:224], said, ‘Al Ayyashi reported by his chain, from Abu Abdullah®"* having
said: ‘They are a people who are learning and pondering without knowledge, so they
go astray and lead others astray”.*®
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‘From Abu Abdullah®"* having said: “They are a people who are learning and
pondering without knowledge, so they go astray and lead many others astray. Do
you not see them wandering around in every valley? [26:225], i.e. they are
speaking in every technique of the lies, and are engaging in every vanity like the
cattle upon its face, in every valley? [26:225], meaning to it. So the valley is like the
techniques of the speech (Al-Kalam), And they are saying what they are not
doing [26:226], i.e. they are urging upon things which they are not doing it
themselges, and they are forbidding from things they themselves are committing
these”.
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‘Abu Abdullah®™"* said: ‘It was Revealed regarding those who are changing the
Religion of Allah®" by their opinions and are opposing the Command of Allah®".
Have you ever seen the poets being followed by anyone at all? But rather, it means
by that, those who are placing Religion by their opinions, so the people follow them
upon that.
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And that is emphasised by His®*" Words: Do you not see them wandering around
in every valley? [26:225] — meaning they are debating with the (help of the)
falsehood, and are arguing with misleading arguments, and they are going into every
doctrine.
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And they are saying what they are not doing [26:226], he said, ‘They are advising
the people and they themselves are not heeding any advice, and they are forbidding
from the evil and they themselves are not desisting, and they are enjoining with the
goodness and they themselves are not doing it, and they are those for whom
Allah®" Says: Do you not see them wandering around in every valley? [26:225]
— i.e. going into every doctrine, And they are saying what they are not doing
[26:226], and they are those who usurped the Progeny®** of Muhammad>*"" of
their®" rights.
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Then He®*"™ Mentioned the Progeny®*"* of Muhammad®*"" and their®®"® Shias, the
rightly Guided ones, so He®" Said: Except those who believe and do righteous
deeds and remember Allah a lot, and defend themselves after they are
oppressed [26:227].
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Then He®® Mentioned their®"* enemies and the ones who oppressed them®"*, so
He®" Said: And they shall come to know, those who are being unjust to the
Progeny of Muhammad of their rights, which overturning they would be

Overturned with [26:227]. Like this, by Allah®", it was Revealed!"®

VERSE 227
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Except those who believe and do righteous deeds and remember Allah a lot,
and defend themselves after they are oppressed. And they shall come to know,
those who are being unjust, which overturning they would be Overturned with
[26:227]
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(It has been narrated) from Ali***® Bin Musa Al-Reza®"*, from his®*"* father®"*, from
his®"* forefathers®*"* having said: ‘Rasool-Allah®*"*" said: ‘The one who loves that he
should attach himself to my***" Religion, and ride the Ship of salvation after me>®"",
so he should believe in Ali**"® Bin Abu Talib®"°, and be an enemy to his®*"®
enemies, and befriend his®*"* friends, for he®"* is my***" successor®®"*, and my

Caliph over my*®"" community during my**""" lifetime, and after it.
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saww

And he®" is the Emir of every Muslim, and the Emir of every Momin after me
His®*" words are my*®"" words, and his®**"** command is my**""¥ command, and
his®"* prohibition is my*®*" prohibition, and following him®"** is following me**""", and

helping him®"* is helping me®**"", and abandoning him®*"* is abandoning me®®""".

saww
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Then he®*"" said: ‘The one who separated from Ali**"* after me would not
look at him on the Day of Judgement. And the one who opposes Ali*"°, Allah®"
would Prohibit the Paradise unto him, and Make his abode to be in the Fire. And the
one who abandons Ali**"*; Allah®" would Abandon him on the Day he would be
Presented to Him*". And the one who helps Ali**"®, Allah®*" would Help him on the
Day he meets Him*" and he®*" would teach him the answers during the

Questioning’.
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Then he®®"" said: ‘Al-Hassan®"® and Al-Husayn®"* are two Imams of my
community after me**"" and the Chiefs of the youths of the Paradise. And the

mother®®"® of these two®"®, is the Chieftess of the women of the worlds. And the
father®"*® of these two®"* is the Chief of the successors®, and from the sons #*** of
Al-Husayn®"*® would be nine Imams®"*.
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The ninth being Al-Qaim®"® from his®**"® sons *"*. Obedience to him®"*
obedient to me**"", and disobedience to him®*"* is being disobedient to me**"". To
Allah®" is my*®™" complaint against the one who denies their®®"® merits, and the
usurpers of their®*"* rights after me®**"". And Allah®" is Sufficient as a Guardian, and
Allah®" is Sufficient as a Helper to my**" Family®®"®, and the Imams®"® of my**""
community, and an Avenger against the one who fought against their®"® rights, And
they shall come to know, those who are being unjust, which overturning they
would be Overturned with [26:227].%*
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‘A man came over to Amir al Momineen®"* at Al Basra with a parchment, so he said,

‘O Amir Al Momineen®"®! Look into this parchment, for therein is advice’. So he*"*
looked into it, then looked at the face of the man, so he®*"* said: ‘If you are truthful
we®*"® will remunerate you, and if you are a liar we®*"* will punish you, and if you like
that we®*" should release you, we®"* shall release you’. So he said, ‘Release me, O

Amir al Momineen®"*’,
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So when the man turned back, he®*"* said: ‘O you community (who is) confused after

its Prophet®*"™! But had you prioritised the one®*"* whom Allah®" has prioritised, and
pushed back the one whom Allah®" has Pushed back, and made the Wilayah and
the inheritance where Allah®" has Made it to be, the Guradians®"* of Allah®*" would
not be needy, nor would a portion from the Obligations (legislated shares of
inheritance) of Allah®" been neglected, nor two (people) would have differed
regarding the Judgements of Allah®", nor would the community have squabbled
with regards to anything from the Commands of Allah®", except that the Knowledge
of that is in our®™"s possession from the Book of Allah®".

Therefore, taste the evil consequences of: what your own hands have sent before
and that Allah is not in the least unjust to the servants [3:182] And they shall
come to know, those who are being unjust, which overturning they would be
Overturned with [26:227]".%?

A Historical Report
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(It has been narrated) from the one who was present with Abdul Malik Bin Marwan
and he was addressing the people at Makkah. So when he came to a stimulating
subject from his sermon, a man stood up to him and said, ‘Never! Never! You are
ordering and not following (yourselves), and you are prohibiting and are not
prohibiting (yourselves), and advising and are not learning (from it). Shall | believe in
your ways? Or obey your orders?
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So if you are saying, ‘Believe in our ways’, so how can we believe in the ways of the
oppressors? And what is the proof in following the criminals who have taken the
wealth as their own, and made the servants of Allah®" as their followers. And if you
are saying, ‘Obey our orders and accept our advice’, so how can one give advice to
others when he himself is overcome (with sins)? Or how can the obedience be
obligated to the one for who justice has not been affirmed.
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And if you are saying, ‘Take wisdom from whosesoever it is found to be, and accept
the advice from whosesoever one hears it, then perhaps amongst us is one who is
most eloquent in sermonic advice, and is more knowing of the aspects of the
languages than you. So, embellish from it and release its locks, and open its way,
assign for it; the ones who have been displaced in the county, and transport them
from their instability to every valley.
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By Allah®"! What we are being collared with from the crisis of our affairs, and being
judged with regards to our bodies, and our wealth, and our Religion, so that we may
travel in it upon the ways of the tyrants. We are not patient with ourselves for the
duration, and reaching the goal, and completions of the ordeal. And from every
speaker among you is a Day he cannot avoid, and a Book (Register of deeds) which
is inevitable that he would read it, not leaving out anything small or big, but is
counted in it, And they shall come to know, those who are being unjust, which
overturning they would be Overturned with [26:227]".
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He (Abu Hamza) said, ‘So, some armed men stood up and seized him, and that was
the last (5);‘ our time with him, and we do not know what was his state (what happened
to him)'.

*3 Tafseer Abu Hamza Al Sumaly - Report No. 220
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